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I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comunad privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in scopul obtinerii unui acord in prima lectura cu privire la aceasta

propunere.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, presedintele Comisiei pentru libertiti civile, justitie si afaceri interne (LIBE),

Javier ZARZALEJOS (PPE, ES), a prezentat, in numele Comisiei LIBE, un amendament de

compromis (amendamentul 13) la propunerea de regulament sus-mentionata, pentru care
raportoarea Lena DUPONT (PPE, DE) pregitise un proiect de raport. Asupra acestui amendament
se ajunsese la un acord in cadrul contactelor informale mentionate mai sus. In plus, Grupul Stangii,
S&D si Verts/ALE au prezentat propuneri de respingere a propunerii Comisiei

(amendamentele 14, 15 si, respectiv, 16).
II. VOT

Cu ocazia votului din 10 februarie 2026, plenul a adoptat amendamentul de compromis
(amendamentul 13) la propunerea de regulament sus-mentionatd. Nu au fost adoptate alte
amendamente. Propunerea Comisiei astfel modificata constituie pozitia In prima lectura a
Parlamentului, care este cuprinsa in rezolutia legislativa a acestuia, astfel cum figureaza in anexa la

prezenta nota?>.

Pozitia Parlamentului reflectd acordul la care s-a ajuns in prealabil intre institutii. Prin urmare,

Consiliul ar trebui sa fie in masura sd aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamente la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica parti eliminate din text.

6116/26 2
GIP.INST RO



ANEXA
(10.2.2026)

P10_TA(2026)0026

Aplicarea conceptului de ,,tara terta sigura”

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 10 februarie 2026 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (UE) 2024/1348 in ceea ce priveste aplicarea conceptului de ,tara terta
sigura” (COM(2025)0259 — C10-0088/2025 — 2025/0132(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Parlamentul European,

avand 1n vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2025)0259),

avand 1n vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 78 alineatul (2) litera (d) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C10-0088/2025),

avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 23 octombrie 20251,
avand in vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competenta in temeiul articolului 75
alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,

exprimat in scrisoarea din 19 decembrie 2025, de a aproba pozitia Parlamentului in

conformitate cu articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere articolul 60 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere raportul Comisiei pentru libertdti civile, justitie si afaceri interne (A10-
0255/2025),

1. adopta pozitia sa In prima lectura prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, 1si modifica in mod
substantial sau intentioneaza sa-si modifice Tn mod substantial propunerea;

3. incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

1 Nepublicat inca in Jurnalul Oficial.
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P10_TC1-COD(2025)0132

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lecturi la 10 februarie 2026 in vederea
adoptarii Regulamentului (UE) 2026/... al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (UE) 2024/1348 in ceea ce priveste aplicarea conceptului de tara

terta sigura

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78 alineatul (2)

litera (d),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

Avizul din 23 octombrie 2025 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
Pozitia Parlamentului European din 10 februarie 2026.
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intrucat:

(1

Prin Regulamentul (UE) 2024/1348 al Parlamentului European si al Consiliului® se
stabileste o procedura comuna de acordare si retragere a protectiei internationale n
Uniune. Comisia a reexaminat diferitele elemente ale conceptului de tara terta sigura,
inclusiv criteriile de siguranta, respectarea garantiilor procedurale, criteriul legaturii si
dispozitiile privind cdile de atac efective. Reexaminarea respectiva a condus la concluzia
ca se poate imbunatati aplicabilitatea conceptului de tard terta sigura, mentindndu-se In
acelasi timp garantiile juridice pentru solicitanti si asigurandu-se respectarea drepturilor

fundamentale.

Regulamentul (UE) 2024/1348 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 mai
2024 de stabilire a unei proceduri comune in materie de protectie internationala in Uniune
si de abrogare a Directivei 2013/32/UE (JO L, 2024/1348, 22.5.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1348/0j).
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)

Atunci cand se aplica conceptul de tard terta sigurd ca motiv de inadmisibilitate,
Regulamentul (UE) 2024/1348 prevede necesitatea existentei unei legaturi intre
solicitant si tara terta pe baza careia ar fi rezonabil ca solicitantul sd mearga in tara tertd
respectivd. Cu toate acestea, existenta unei legaturi intre solicitant si tara tertd sigurd nu
este impusa de dreptul international al refugiatilor, 1n special Conventia de la Geneva
privind statutul refugiatilor din 28 iulie 1951, astfel cum a fost completata prin Protocolul
de la New York privind statutul refugiatilor din 31 ianuarie 1967, nici de dreptul
international al drepturilor omului, in special Conventia europeana pentru apararea
drepturilor omului si a libertétilor fundamentale. Prin urmare, statele membre ar trebui sa
aiba posibilitatea de a aplica conceptul de tara terta sigura in cazul in care nu se poate
stabili o legdturd intre solicitant si tara terta sigurd in cauza, in conditiile prevazute in

Regulamentul (UE) 2024/1348, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament.
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3)

Statele membre ar trebui sa pdstreze posibilitatea de a aplica conceptul de tard terta sigura
pe baza unei legaturi intre solicitant si tara tertd in cauza pe baza careia ar fi rezonabil ca
solicitantul s mearga in tara tertd respectiva. Tindnd seama pe deplin de parametrii
stabiliti in jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene, statele membre ar trebui
sd poatd aplica conceptul de tard terta sigurd pe baza unei legaturi, astfel cum este
definitd in conformitate cu dreptul intern sau practica nationald, in mdsura in care in
dreptul intern sau practica nationala este prevazuta in mod specific o astfel de definitie.
S-ar putea considera ca legatura dintre solicitant si tara terta este stabilita in special
atunci cdnd in tara tertd respectivi sunt prezenti membri ai familiei solicitantului, atunci
cdnd solicitantul s-a stabilit sau a locuit in tara terta respectiva sau atunci cind
solicitantul are legaturi lingvistice, culturale sau alte legaturi similare cu tara terta

respectivd.
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4) Statele membre ar trebui, de asemenea, sd aiba posibilitatea de a aplica conceptul de tara
tertd sigurd in cazul solicitantilor care au tranzitat teritoriul unei tari terte nainte de a intra
in Uniune, deoarece se poate considera in mod rezonabil ca o persoana care solicita
protectie internationala ar fi putut solicita protectie efectiva intr-o tara tertd sigurd pe care a
tranzitat-o. Tranzitarea anterioara a unei tari terte sigure creeaza o legatura obiectiva intre
solicitant si tara tertd in cauza. In sensul prezentului regulament, tranzitarea unei tiri
terte ar putea include o situatie in care solicitantul a trecut printr-o tard terta sau a
locuit pe teritoriul unei tari terte in drum spre Uniune sau o situatie in care solicitantul
s-a aflat la frontiera sau intr-o zond de tranzit a unei tari terte in care a avut

posibilitatea de a solicita protectie efectiva din partea autoritatilor tarii terte in cauzd.
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(5)

Avdnd in vedere necesitatea de a consolida cooperarea cu tdrile terte in ceea ce priveste
abordarea migratiei ilegale cdtre Uniune, statele membre ar trebui, de asemenea, sa aiba
posibilitatea de a aplica conceptul de tara terta sigurd in baza unui acord sau a unei
intelegeri, indiferent de desemnarea oficiala a acestora, incheiat de Uniune sau de
statele membre cu tara tertd in cauzd intr-un mod care sa conducd la securitate juridica
si transparentd, cu conditia ca acordul sau intelegerea in cauzd sa contina dispozitii care
sa impuna examinarea fondului cererilor de protectie efectiva depuse in tara terta
respectiva de solicitantii care intrd sub incidenta acordului sau a intelegerii respective.
Examinarile efectuate de autoritatile competente ale tarii terte cu care Uniunea sau
statele membre au incheiat un acord sau o intelegere ar putea include, exclusiv in scopul
acordarii unei protectii efective, diferite tipuri de proceduri de prelucrare a cazurilor,

cum ar fi proceduri simplificate, de grup sau prima facie.
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(6) Pentru a asigura o coordonare mai stransa la nivelul Uniunii si a intari parghiile si
cooperarea in dialogul cu tarile terte, statele membre ar trebui sa poatdi aplica
solicitantilor conceptul de tara terta sigura in temeiul unor acorduri sau intelegeri la
care Uniunea sau unul sau mai multe dintre statele sale membre ori unul sau mai multe
state membre si tari terte, pe de o parte, si tara tertd sigurd, pe de alti parte, sunt parti.
Din motive de eficacitate si pentru a evita incompatibilitatile, intrucat obiectul
acordurilor care intra in domeniul de competenta al prezentului regulament se poate
incadra in sfera competentei partajate a Uniunii si a statelor membre, Comisia si statele
membre ar trebui sd coopereze indeaproape atunci cind incheie astfel de acorduri,
pentru a asigura unitatea reprezentdrii internationale a Uniunii si a statelor sale
membre. In special, pe lingd procedura previzuti la articolul 218 din Tratatul privind
Junctionarea Uniunii Europene (TFUE) si fara a aduce atingere acesteia, Comisia ar
trebui, in cursul negocierilor unui acord cu o tard tertd (denumit in continuare , acord
la nivelul Uniunii”), sd tind seama in mod corespunzdtor de orice acord bilateral sau
multilateral existent intre un stat membru $i aceeasi tard tertd si de consecintele
acordului la nivelul Uniunii pentru respectivele acorduri bilaterale sau multilaterale si
pentru cooperarea Si relatiile generale ale statului membru cu tara tertd respectivi in
domeniul migratiei, inclusiv in ceea ce priveste chestiunile politice si economice in

cauzd.
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(7)

(8)

Uniunea poate incheia acorduri sau intelegeri cu tari terte, fiard a aduce atingere
repartizarii competentelor intre statele membre si Uniune. Astfel de instrumente la
nivelul Uniunii pot contribui la oferirea unui cadru juridic si procedural comun al
Uniunii pentru cooperarea in materie de azil si migratie, asigurand punerea in aplicare
coerentd a dreptului si a standardelor Uniunii si consolidind increderea reciprocd intre

statele membre in ceea ce priveste aplicarea conceptului de tard tertd sigurd.

Avand in vedere situatia de vulnerabilitate a minorilor neinsotiti si necesitatea unui sprijin
specific, conceptul de tara tertd sigurd ar trebui sa se aplice minorilor neinsotiti numai in
cazul 1n care se poate stabili o legaturd cu tara tertd in cauza sau tranzitarea tarii terte in
cauzél si daca sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 59 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) 2024/1348. Statele membre ar trebui sa se asigure ca interesul superior
al copilului este considerat primordial in toate deciziile privind minorii. Statele membre ar
trebui, de asemenea, sd tind seama in mod corespunzdtor de principiul unitatii familiei

atunci cand aplica conceptul de tardi tertd sigurd.
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©)

(10)

Este necesar sa se sporeasca transparenta in ceea ce priveste incheierea de catre statele
membre a unor acorduri si intelegeri cu tarile terte sigure pentru a sprijini statele membre
si Comisia 1n stabilirea unei abordari cuprinzatoare a dimensiunii externe a migratiei si in
coordonarea eforturilor acestora in raport cu tarile terte pentru a aplica conceptul de tara
tertd sigurd. Acest lucru ar permite in egald masura sa se monitorizeze daca acordurile sau
intelegerile cu tarile terte indeplinesc conditiile prevazute in Regulamentul

(UE) 2024/1348, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament. De asemenea, ar
trebui sd permita o aplicare mai consecventd si mai coerentd a conceptului de tard terta
sigurd in intreaga Uniune si sd contribuie la buna functionare generala a sistemului
european comun de azil. In acest scop, la incheierea unui acord sau a unei intelegeri cu o
tard tertd, statele membre ar trebui sa aiba obligatia de a informa Comisia si celelalte state
membre I cu privire la acordul sau Intelegerea in cauza inainte de data aplicarii sale cu
titlu provizoriu sau inainte de intrarea sa in vigoare, ludndu-se in considerare data care

survine mai intdai.

In conformitate cu normele aplicabile din tratate, Parlamentului European si
Consiliului ar trebui sa li se furnizeze informatii relevante privind acordurile sau

intelegerile dintre Uniune si tari terte referitoare la conceptul de tara terta sigurd.
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(11) Pentru a asigura protectia suficientd a intereselor legitime legate de gestionarea
frontierelor externe si de securitatea internd a statelor membre in cauzd, in situatiile in
care un stat membru negociaza un acord sau o intelegere in sensul Regulamentului
(UE) 2024/1348, astfel cum a fost modificat prin prezentul regulament, cu una dintre
tarile terte invecinate cu Uniunea, statele membre care au o frontierd comund cu tara
tertd respectiva ar trebui, la momentul oportun inainte de incheierea acordului sau a
intelegerii in cauzd, sa fie informate cu privire la respectivele negocieri, cu respectarea
deplina a principiului cooperarii loiale prevazut la articolul 4 alineatul (3) din Tratatul
privind Uniunea Europeand (TUE). In plus, pentru a evita orice nerespectare a
dreptului Uniunii si pentru a spori si mai mult transparenta in ceea ce priveste
acordurile sau intelegerile dintre statele membre si tarile terte, statele membre ar trebui
sd faca eforturi pentru a informa Comisia si celelalte state membre in legaturd cu
evolutia negocierilor cu o tara tertd referitoare la acordurile sau intelegerile autorizate
in temeiul prezentului regulament, inainte ca partile sa ajunga la acordul final, inclusiv
in vederea obtinerii din partea Comisiei a unei evaludri privind compatibilitatea cu

dreptul Uniunii a acordului preconizat sau a intelegerii preconizate in curs de negociere.
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(12) Statele membre ar trebui s poata lua toate masurile necesare pentru a preintdmpina riscul
ca solicitantii carora li se aplica conceptul de tara terta sigurél sd se sustraga, inclusiv prin
restrictionarea liberei circulatii in temeiul articolului 9 din Directiva (UE) 2024/1346 a
Parlamentului European si a Consiliului* sau prin luarea in custodie publica a solicitantului
in cauza in conformitate cu articolul 10 din directiva respectiva, pentru a evalua

admisibilitatea cererilor.

4 Directiva (UE) 2024/1346 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 mai 2024 de
stabilire a standardelor pentru primirea solicitantilor de protectie internationala
(JOL, 2024/1346, 22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1346/0j).
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(13)

Regulamentul (UE) 2024/1348 prevede cd, in cazul in care o cerere este respinsd ca
inadmisibild in baza conceptului de tard tertd sigurd, autoritatea decizionala ar trebui sa
Sfurnizeze solicitantului un document prin care autoritatile tarii terte sunt informate ca
cererea nu a fost examinatd pe fond in Uniune ca urmare a aplicarii conceptului de tara
tertd sigurd. Uniunea si statele sale membre ar putea incheia astfel de acorduri sau
intelegeri, astfel cum sunt autorizate in temeiul prezentului regulament, care ar putea
include dispozitii privind proceduri de informare a autoritatilor tarii terte in cauzd cu
privire la transferul solicitantilor de pe teritoriul statelor membre citre respectiva tara
tertd care difera de procedura previzuti in Regulamentul (UE) 2024/1348. In
consecintd, in cazul in care conceptul de tard terta sigura este aplicat cu privire la o tard
terta cu care Uniunea sau un stat membru a incheiat un astfel de acord sau o astfel de
intelegere, procedura prevazutd in Regulamentul (UE) 2024/1348 ar trebui sa se aplice
fara a aduce atingere niciunei proceduri de informare a autoritatilor tarii terte previzute

in dispozitiile relevante ale acordului respectiv sau ale intelegerii respective.
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(14)

Pentru a spori eficienta procedurald, solicitantul nu ar trebui sa aiba in mod automat
dreptul de a ramane pe teritoriul unui stat membru in scopul exercitarii unei cdi de atac
impotriva unei decizii de inadmisibilitate adoptate pe baza conceptului de tara tertd sigura.
In plus, solicitantul nu ar trebui s aibi automat dreptul de a rimdne pe teritoriul unui
stat membru in scopul exercitarii unei cdi de atac impotriva unei decizii de
inadmisibilitate adoptate pe motiv cd un alt stat membru decdt statul membru in care se
introduce calea de atac a acordat solicitantului protectie internationala. Cu toate acestea,
executarea deciziei de returnare corespunzatoare ar trebui sa fie suspendata pana la
expirarea termenului in care solicitantul 1si poate exercita dreptul la o cale de atac efectiva
in fata unei instante de prim grad de jurisdictie si, daca este introdusa o astfel de cale de

atac, In cazul in care exista un risc de incélcare a principiului nereturnarii.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume revizuirea conditiilor de aplicare a
conceptului de tara tertd sigurd, nu poate fi realizat de catre statele membre, ci poate fi
realizat numai la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din TUE. in conformitate
cu principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv, prezentul

regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului respectiv.

In conformitate cu articolul 3 si articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind
pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie,
anexat la TUE si la TFUE, Irlanda a notificat, prin scrisoarea din 22 iulie 2025, intentia sa

de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament.

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile consacrate 1n special

de Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene.

Avand 1n vedere aplicarea incepand cu 12 iunie 2026 a Regulamentului (UE) 2024/1348 si
pentru a asigura securitatea juridica cat mai curand posibil, prezentul regulament ar trebui

sd intre Tn vigoare in ziua urmatoare datei publicarii sale.

Prin urmare, Regulamentul (UE) 2024/1348 ar trebui s fie modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1
Regulamentul (UE) 2024/1348 se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 59 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (5) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(b) este indeplinitd una dintre urmatoarele conditii:

(1) existd o legdtura intre solicitant si tara tertd in cauza in baza céreia ar fi

rezonabil ca solicitantul sd mearga in tara respectiva;
(i) solicitantul a tranzitat tara tertd in cauza in drum spre Uniune; sau

(iii) existd un acord sau o intelegere incheiatdi intre Uniune, unul sau mai
multe state membre, ori unul sau mai multe state membre si tari terte,
pe de o parte, si tara terta in cauza, pe de alta parte, care prevede
obligatia examinarii fondului oricdrei cereri de protectie efectiva
formulate in tara tertd in cauza de solicitantii care intrd sub incidenta

acordului respectiv sau a Intelegerii respective.”;
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(ii)

se adaugd urmatoarele paragrafe:

In cazul in care Comisia initiazd negocieri in vederea unui acord in numele
Uniunii cu o tara terta (denumit in continuare «acord la nivelul Uniunii») in
vederea incheierii unui acord astfel cum se mentioneaza la primul paragraf litera
(b) punctul (iii), aceasta ia in considerare, in cursul negocierilor, orice acord
bilateral sau multilateral existent intre statele membre si tara tertd respectivd,
inclusiv impactul potential al acordului la nivelul Uniunii asupra respectivelor
acorduri bilaterale sau multilaterale si asupra cooperarii statelor membre cu tara

tertd respectivd in domeniul migratiei.

Un acord incheiat intre Uniune $i o tard tertd care intrd sub incidenta primului

paragraf litera (b) punctul (iii) prevaleaza asupra oricdror acorduri sau intelegeri
bilaterale sau multilaterale incheiate intre state membre cu titlu individual si tara
tertd respectivd, in mdsura in care dispozitiile acestora sunt incompatibile cu cele

ale acordului la nivelul Uniunii in cauzd.
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Un stat membru informeaza statele membre relevante, la momentul potrivit, cu
privire la negocierile privind un acord sau o intelegere, astfel cum se mentioneazd
la primul paragraf litera (b) punctul (iii), cu o tara terta care are o frontierd

comund cu statele membre respective.

Statele membre informeaza Comisia si celelalte state membre cu privire la orice
acorduri sau intelegeri bilaterale sau multilaterale incheiate in conformitate cu
primul paragraf litera (b) punctul (iii), inainte de intrarea lor in vigoare sau, in
cazul in care un acord sau o intelegere urmeazd sa se aplice cu titlu provizoriu,
inainte de inceperea aplicarii sale cu titlu provizoriu. Comisia si celelalte state
membre sunt, de asemenea, informate cu privire la orice modificare ulterioard sau

denuntare a unor astfel de acorduri sau intelegeri. ”;

(b) la alineatul (6) se adaugd urmdtoarea teza:
wStatele membre nu aplica alineatul (5) primul paragraf litera (b) punctul (iii) in
cazul in care solicitantul este un minor neinsotit.”;
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(¢) la alineatul (8), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) i furnizeazd acestuia un document prin care autoritatile tirii terte in cauzd
sunt informate, in limba tarii respective, despre faptul ca cererea nu a fost
examinata pe fond in Uniune ca urmare a aplicarii conceptului de tara terta
sigurd, fara a aduce atingere aplicarii procedurilor diferite de informare a
autoritatilor tarii terte prevazute in acorduri sau intelegeri aflate deja in
vigoare intre Uniune sau statul membru respectiv si tara tertd in cauzd, astfel

cum se mentioneaza la alineatul (5) primul paragraf litera (b) punctul (iii).”

2. La articolul 68 alineatul (3), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(b) o decizie de respingere a unei cereri ca inadmisibila in temeiul articolului 38
alineatul (1) litera (a), (b), (¢), (d) sau (e) sau al articolului 38 alineatul (2), cu
exceptia cazului in care solicitantul este un minor neinsotit care face obiectul
procedurii la frontiera; ”.
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Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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